Oponentsky posudek diplomové prace
Vedouci prace: Ing. Tomas Ryska

SLAVKOVA, Markéta, The Benefits of Loss: Life Strategies and Negotiations of Identity
Amongst Indian Transmigrants in Melbourne, Australia. Praha: UK FHS, 2011, 120 stran.

Diplomova prace M. Slavkové sestavajici zosmi kapitol (véetné Uvodu a Zavéru) je
zaostfena na jadro socidlni sit¢ mladych indickych transmigranti v australském Melbourne,
na interpretaci jejich Zivotnich strategii béhem jejich imigrantské zkuSenosti. Hned na zacatku
predklada své chéapani socidlni sité, kterou charakterizuje jako ,.citovou komunitu®
(community of affection), jiz definuje jako ,,composed of mutually shared friendships,
reciprocal support and periodic face-to-face encounters® (s. 8). Ta je tedy zfeteln¢ ohranicena,
ovSem nedilnou soucdsti vyzkumu se stdvd sama autorka, pobyvajici v Australii jako
studentka se statusem docasné imigrantky (,,miniimigrace*). Srovnani podobnosti antropologa
a imigranta se tak piimo nabizi (s. 11). Od pocatku tak sméfuje k reflexivni antropologii, coz
pozd¢€ji explicitné zminuje (s. 24-25) v okamziku, kdy se v souladu s etickym kodexem
antropologického vyzkumu pfiznava k tomu, ze hlavni informator (autorka pouziva vyraz
,hejlepsi) a ten, kdo ji uvedl do komunity (gatekeeper), se po urcité dob¢ stal jejim ptitelem.
Sahil se tak nepochybné stal hlavnim aktérem, ale i privodcem celého transnacionalniho
ptibéhu a jeho dilezitost je pak nejednou zmiflovana. Pfedevsim na jeho pfib&hu M. Slavkova
doklada své teze a aplikuje n€které metodologické a teoretické koncepty. Reflexivitu a
sebereflexivitu jejiho ptistupu sugeruje inspirace L. Abu Lughod s jejim dirazem na ukotveni
emoci pii vyzkumu (s. 9 atd.) ¢i Rabinowovo pojeti ,,dvoji mediace* apod., s nimiZ pak
explicitné ¢i implicitné pracuje.

Mezi uvodni kapitoly a stéZejni ¢asti prace vloZzila autorka kapitolku, v niZ objasiiuje migracni
politiku v Australii, kterd se jevi jako stale opatrnéjsi pfi formulovani imigrac¢nich pravidel.
Tim byl nejspi§ do znacné miry determinovan socialni status sledovanych transmigrantt.
VSichni pochazeji z vysSich vrstev kastovné rozd€lené indické spolecnosti, patii tudiz
k profesnim elitam ve své zemi, avSak k levnéjSi pracovni sile v pfijimajici zemi. Presto
nepiekvapi, ze veétSina informatora usiluje o ziskani trvalého pobytu v Australii. To ovSem pro
vysledek prace neni tolik podstatné. Hlavni pfinos prace spociva podle mého nazoru zejména
vjeji druhé poloving. Jednim z hlavnich smysli této casti je zachytit kazdodenni Zivot
informanti v Melbourne a jejich ,,vyjednavani® identity (s. 75). Od ctvrté kapitoly se
Slavkova soustied’uje na popis, interpretaci a analyzu transmigrantskych ptibéht, avsak s tim,
ze kazda kapitola je zaroven zardmovana jistym teoretickym piistupem (Abu Lughod a
etnografie partikularniho, Blasch, et al. zdUraziiujici vyznam oboustrannosti migra¢nich tokai,
Malkki a jeji ,,sedentdrni metafyzika®, Appadurai, Bourdieu, Gellner aj.). Za mimotadné
zdafilou povazuji zejména 7. kapitolu, v niz jde o jakousi ,,micro-case study* reprodukce a
ztélesnéni nacionalistického diskurzu, kterd je velmi p€kné vystizena vysvétlenim Sahilovy
,husi kiize* a dojiméni k slzam. Nikoli primarné v jazyku, ale v nonverbalnich projevech
lidského téla je tak vyjadien pocit uspokojeni ¢i vyraz, kterym davdme najevo, kam patiime.
Tato metafora jakoby paradoxné problematizuje relativné jednoznacny autoréin zavér, ze
pfislusnici ji zkoumané indické komunity se v multikulturnim Melbourne adaptuji pomérné
flexibilné a povazuji se za kosmopolitn€ orientované imigranty. Zaver prace tuto tezi snad
védomé (?) zpochybnuje: jejich pfibéh neni (vzhledem k délce pobytu logicky) ukoncen.
Jejich identita je dosud kiehka, reflexivné oscilujici ¢i transcendujici, jak autorka zminuje
v ndzvu zaveérecné kapitoly.

K praci mam nékolik pfipominek: vzhledem k tomu, ze indickd komunita (diaspora) patii ve
svété k nejrozsahlej§im, postradam jeji SirSi zardmovani v historickém a geografickém



kontextu. Prace se zjevné dotyka rovnéz problematiky multikulturalismu, ktery je dnes
alespont v n€kterych kruzich zpochybiiovan ¢i dokonce vysmivan. Snad mohl byt vice
reflektovan autorCin pfistup. Kone¢né je v praci Casto zdlraziiovan kosmopolitanismus
indickych transmigrantt vedle globalizace, avSak chybi mi hlubsi rozbor obou pojmu. Jde o
synonyma nebo o rozdilné teoretické ptistupy?

Celkove vzato ovSsem povazuji diplomovou praci M. Slavkové za nadprimérnou, je psana
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(zobecnujicich) pasazich. Doporucuji ji k obhajob¢ a navrhuji znamku vyborné.
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